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Lokalny menedzer przebiegu -
omowienie

Oprogramowanie lokalnego menedzera przebiegu jest wbudowanym w aparat rozwigzaniem stuzgcym
do rejestrowania probek do przebiegu, okreslania parametréow przebiegu, monitorowania stanu
przebiegu, analizowania danych sekwencjonowania oraz wyswietlania wynikéw.

Gdy aparat jest w trybie diagnostycznym, zastosowanie maja instrukcje lokalnego menedzera
przebiegu opisane w niniejszym przewodniku. Szczegdtowe informacje wymienione w tej sekcji dotycza
ogolnych funkcji lokalnego menedzera przebiegu. Niektdre funkcje moga nie mie¢ zastosowania do
wszystkich modutéw analizy. Funkcje konkretnego modutu opisane sg w odpowiednim przewodniku
lokalnego menedzera przebiegu.

Lokalny menedzer przebiegu ma nastepujgce cechy:

* Dziata na komputerze aparatuiintegruje sie z oprogramowaniem sterujgcym tego aparatu.

* Rejestruje prébki przeznaczone do sekwencjonowania.

* Udostepnia interfejs konfiguracji przebiegu swoisty dla modutu analizy.

* Wykonuje analize danych w aparacie automatycznie po zakonczeniu cyklu sekwencjonowania.
*  Wykonuje serie krokdw analizy swoistych dla wybranego modutu analizy.

*  Wyswietla dane analizy po jej zakonczeniu.

Lokalny menedzer przebiegu - przegladanie

Interfejs lokalnego menedzera przebiegu jest dostepny za posrednictwem przegladarki internetowe;.
Obstugiwang przegladarkg jest Chromium w wers;ji 84.0.4147.89 dziatajgca w systemie operacyjnym
Windows 10. Mozna sie potgczyé za pomoca jednej z nastepujgcych metod:

* Otworzyc¢ przegladarke internetowg na komputerze z dostepem do tej samej sieci, co aparat
i potgczy¢ sie, podajgc nazwe aparatu. Na przyktad https://moéjaparat.

* Aby przegladac¢interfejs lokalnego menedzera przebiegu na monitorze aparatu, nalezy otworzy¢
przegladarke internetowg i w pasku adresu wpisa¢ https://localhost.
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Sekwencjonowanie podczas analizy

Zasoby obliczeniowe aparatu MiSeqDx sg wykorzystywane do sekwencjonowania lub analizy.

W przypadku uruchomienia w aparacie MiSeqDx nowego przebiegu sekwencjonowania przed
zakonczeniem analizy wtdérnej wczesniejszego przebiegu zostanie wyswietlone okno dialogowe

z potwierdzeniem. Po potwierdzeniu, ze uzytkownik chce rozpoczgé nowy przebieg sekwencjonowania,
lokalny menedzer przebiegu spowoduje zatrzymanie wtdrnej analizy wczesniejszego przebiegu do
czasu zakonczenia sekwencjonowania w nowym przebiegu.

Po zakonczeniu sekwencjonowania nowego przebiegu wtdrna analiza wczesniejszego przebiegu
zostanie ponownie uruchomiona automatycznie od poczatku.

Hasta uzytkownikow

Opcja zarzadzania kontami, ktéra wymaga weryfikacji hastem do korzystania z lokalnego menedzera
przebiegu, jest domysinie wigczona. Aby uzyskaé dostep do interfejsu lokalnego menedzera przebiegu,
nalezy zalogowac sie do systemu za pomocg poprawnej nazwy uzytkownika i hasta.

Jedynie uzytkownicy z uprawnieniami administratora mogg przydzieli¢ poswiadczenia uzytkownika.
Wiecej informacji na temat zarzadzania kontamiirél patrz Account Management (Zarzadzanie
kontami) na stronie 9.

UWAGA Konta uzytkownikéw sg przypisane do danego aparatu. Hasta uzytkownikdw nie sg
uniwersalne dla réznych aparatdéw. Gdy zbliza sie data wygasniecia hasta, u gory interfejsu
pojawi sie komunikat przypominajgcy o zresetowaniu hasta.

My Account (Moje konto)

Biezgce hasto mozna zresetowaé w dowolnym momencie, korzystajgc z okna My Account (Moje konto).
W oknie My Account (Moje konto) mozna sprawdzi¢ nazwe uzytkownika, przypisang role i uprawnienia.
Mozna réowniez skonfigurowac pytania bezpieczenstwa, aby odzyska¢ dostep do konta w przypadku
zablokowania uzytkownika w systemie lllumina.

Aby zmieni¢ hasto, nalezy zna¢ biezgce hasto. Jesli uzytkownik zapomni hasta, moze udzieli¢
odpowiedzi na pytania bezpieczenstwa powigzane z kontem. Jesli uzytkownik nie potrafi udzieli¢
prawidtowych odpowiedzi na pytania bezpieczeristwa, administrator moze przypisaé hasto
tymczasowe, dzieki czemu mozliwa bedzie aktualizacja hasta.

Stany hasta

Mozliwe sg nastepujgce stany hasta:

* Temporary password (Hasto tymczasowe) — podczas tworzenia konta przez administratora
przypisuje on nowemu uzytkownikowi hasto tymczasowe.
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User password (Hasto uzytkownika) — przy pierwszym dostepie na ekranie logowania nowego
uzytkownika wyswietlany jest monit o zmiane hasta tymczasowego na hasto przypisane przez
uzytkownika. Uzytkownik musi rowniez skonfigurowa¢ pytania bezpieczenstwa. Pytania te sg
wykorzystywane, aby poméc upewnic sig, ze osoba zgdajgca dostepu do konta jest faktycznym
uzytkownikiem.

Forgotten password (Zapomniane hasto) —jesli uzytkownik zapomni hasta, uzytkownik

Z uprawieniami administratora moze przypisa¢ ponownie hasto tymczasowe, ktére bedzie mozna
zmieni¢ przy nastepnej prébie dostepu.

Used password (Uzywane hasto) — uzytkownicy nie moga uzy¢ ponownie hasta przez maksymalnie
pie¢ cykli zmiany hasta.

User lockout (Blokada uzytkownika) —administrator moze zmienic¢ liczbe préb logowania przy
uzyciu nieprawidtowego hasta. Domysina liczba to pieé. Jesliliczba préb logowania przekroczy

liczbe dozwolonych préb, konto uzytkownika zostanie zablokowane. Administrator moze
odblokowad konto bgdz przypisa¢ hasto tymczasowe.

Resetowanie hasta uzytkownika

N o s W

Z paska nawigacyjnego wybrac ikone User (Uzytkownik) znajdujgca sie obok nazwy uzytkownika.

Z listy rozwijanej wybraé¢ My Account (Moje konto).

UWAGA W zaleznosci od rozmiaru ekranu, na ktérym wyswietlane jest oprogramowanie, pozycja
menu My Account (Moje konto) moze znajdowac sie pod More Options (Wiecej opcji).

W czesci Password (Hasto) wybrac¢ Reset (Resetuj).

W polu Old Password (Stare hasto) wpisac¢ stare hasto.

W polu Password (Hasto) wpisa¢ nowe hasto.

W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) ponownie wpisa¢ nowe hasto.

Wybrac Reset Password (Resetuj hasto).

Konfiguracja pytan bezpieczenstwa

Przy pierwszym logowaniu do lokalnego menedzera przebiegu uzytkownicy sg proszeni
o skonfigurowanie pytan bezpieczenstwa. Jesli uzytkownik zapomni hasta, udzielenie odpowiedzi na
pytania bezpieczenistwa powigzane z jego kontem umozliwi jego odblokowanie.

Pytania bezpieczenstwa do konta nalezy skonfigurowac w opisany ponizej sposodb.

1.

Z pierwszego menu rozwijanego Question (Pytanie) wybra¢ pytanie bezpieczenstwa. Mozna
réwniez utworzy¢ pytanie niestandardowe, wybierajgc Create my own question (Utwérz wiasne
pytanie) i wprowadzajgc pytanie samodzielnie.

Wprowadzi¢ odpowiedz w polu Answer (Odpowiedz).

W odpowiedziach nie jest rozrézniana wielkos¢ liter.
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3. Powtodrzyé czynnosci1i 2 dla pozostatych pdl pytan i odpowiedzi.

4. Wybrac¢ Update Security Questions (Aktualizuj pytania bezpieczenstwa), aby zapisa¢ informacje na
koncie.

Informacje o pytaniu bezpieczernstwa mozna zmienié¢ pdzniej, przechodzgc do menu My Account (Moje
konto) i wybierajgc Reset (Resetuj) w czesci Security Questions (Pytania bezpieczeristwa).
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Panel - omowienie

Po zalogowaniu do lokalnego menedzera przebiegu zostanie wyswietlony panel, z ktérego mozna
wykonywa¢ nastepujgce zadania:

 Sledzenie sekwencjonowania i stanu analizy

* Sortowanieifiltrowanie przebiegow

* Tworzenie i edytowanie przebiegow

* Ponowne umieszczanie przebiegdw w kolejce lub wstrzymywanie przebiegéw
*  Wyswietlanie stanu analizy

* Ukrywanie przebiegéw

W panelu wyswietlana jest lista wszystkich przebiegéw wykonywanych na aparacie, po 10 przebiegow
na strone. Do przechodzenia miedzy stronami nalezy uzy¢ strzatek nawigacyjnych na dole listy.

Kazdy przebieg z listy zawiera nazwe przebiegu, modut analizy, stan przebiegu, a takze date ostatniej
modyfikacji przebiegu. Aby sortowac przebiegi, nalezy wybra¢ nazwy kolumn.

* RunName/ID (Nazwa / identyfikator przebiegu) — wyswietla przypisang nazwe przebiegu itgczy ze
stronamijego wynikow.

*  Module (Modut) — wyswietla modut analizy przypisany do przebiegu.

* Status (Stan) - wyswietla stan przebiegu i zawiera pasek postepu stanu. Wiecej informacji na ten
temat zawiera czes¢ Mozliwe stany przebiegu na stronie 23.

* Last Modified (Ostatnia modyfikacja) — wyswietla date i godzine ostatniej modyfikacji przebiegu lub
sesji analizy. Domyslinie strona Active Runs (Aktywne przebiegi) jest sortowana wedtug tej kolumny.

Strona Active Runs (Aktywne przebiegi)

Po otwarciu panelu zostanie wys$wietlona strona Active Runs (Aktywne przebiegi). Na gérze strony
Active Runs (Aktywne przebiegi) wyswietlane jest zestawienie aktywnych przebiegdéw z podziatem na
przebiegi wedtug kategorii stanu (opis ponizej). Aby filtrowac aktywne przebiegi wedtug stanu,
nalezy wybra¢ liczbe.

* Ready (Gotowe) — wskazuje, ze przebieg jest gotowy do sekwencjonowania.
* InProgress (W toku) — wskazuje, ze przebieg jest w trakcie sekwencjonowania lub analizy danych.

* Stopped or Unsuccessful (Zatrzymano lub niepowodzenie) — wskazuje, ze analiza zostata
zatrzymana recznie lub ze sie nie powiodta.

* Complete (Zakonczone) — wskazuje, ze analiza zostata pomysinie zakoriczona.

* Total (Lgcznie) —tgczna liczba przebiegdw na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi).
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Filtrowanie przebiegow

Wybraé kategorie stanu przebiegu w podsumowaniu aktywnych przebiegéw, aby przefiltrowacd
strone Active Runs (Aktywne przebiegi) w sposdb podany ponizej.

* Ready (Gotowe) — umozliwia filtrowanie listy tak, aby wyswietli¢ tylko te przebiegi,
ktére sg gotowe do sekwencjonowania.

* InProgress (W toku) — umozliwia filtrowanie listy tak, aby wyswietli¢ tylko te przebiedi,
ktdre sg w toku.

* Stopped or Unsuccessful (Zatrzymano lub niepowodzenie) — umozliwia filtrowanie listy tak,
aby wyswietli¢ tylko te przebiegi, ktére zostaty zatrzymane lub zakoiczyty sie niepowodzeniem.

* Complete (Zakonczone) — umozliwia filtrowanie listy tak, aby wyswietli¢ tylko te przebiegi,
ktdre zostaty zakoriczone.

* Total (Lgcznie) - stuzy do usuniecia filtréw i wyswietlenia wszystkich aktywnych przebiegow.

Ukrywanie i przywracanie przebiegow

1.

Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) wybra¢ Actions (Dziatania) obok nazwy przebiegu,
ktdry ma zostacd ukryty.

Wybrac Hide (Ukryj).
Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie przeniesienia wybrad Hide (Ukryj).
Przebieg zostanie przeniesiony na strone Hidden Runs (Ukryte przebiegi).

Aby wyswietli¢ strone Hidden Runs (Ukryte przebiegi), wybrac strzatke listy rozwijanej Active Runs
(Aktywne przebiegi), a nastepnie wybra¢ Hidden Runs (Ukryte przebiegi).

Aby przywrdcié przebieg na strone Active Runs (Aktywne przebiegi), wybraé Actions (Dziatania)
obok nazwy przebiegu, ktéry ma zostac¢ przywrécony.

Wybrac Restore (Przywrdéc).
Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie przeniesienia wybrac¢ Restore (Przywrdg).

Aby wyswietli¢ strone Active Runs (Aktywne przebiegi), wybra¢ strzatke listy rozwijanej Hidden
Runs (Ukryte przebiegi), a nastepnie wybra¢ Active Runs (Aktywne przebiegi).

Wyszukiwanie przebiegow lub probek

1.

2.

Na pasku nawigacyjnym wybracd ikone Search (Szukaj).

UWAGA W zaleznosci od rozmiaru ekranu, na ktérym wyswietlane jest oprogramowanie,
pozycja menu Search (Szukaj) moze znajdowac sie pod More Options (Wigcej opcji).

W polu wyszukiwania wprowadzi¢ nazwe przebiegu lub identyfikator prébki.
W celu utatwienia wyszukiwania podczas wpisywania wyswietlana jest lista mozliwych dopasowan.
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3. Wybrac¢ dopasowanie z listy lub nacisng¢ klawisz Enter.
¢ Jesliwyszukiwano nazwe przebiegu, zostanie otwarta karta Run Overview (Przeglad
przebiegu).
¢ Jesliwyszukiwano identyfikator probki, zostanie otwarta karta Samples and Results (Prébki
i wyniki).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w czesci Wyswietlanie danych dotyczgcych przebiegu
i prébek na stronie 21.

Edycja przebiegu

1. Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) wybra¢ Actions (Dziatania) obok nazwy przebiegu,
ktéry ma byc¢ poddany edycji.

Wybrac Edit (Edytuj).

Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie dziatania wybra¢ Continue (Kontynuuj).

Edytowac parametry przebiegu wedle potrzeb.

oo oW N

Po zakoniczeniu wybra¢ Save Run (Zapisz przebieg).
Data ostatniej modyfikacji jest aktualizowana na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi).

Zatrzymywanie analizy

1. Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) wybraé Actions (Dziatania) obok nazwy przebiegu,
ktéry ma zostad zatrzymany.

2. Wybrac Stop Analysis (Zatrzymaj analize).

Polecenie Stop Analysis (Zatrzymaj analize) pojawia sie w przypadku przebiegdw, ktére maja status

Analysis Queue (Kolejka analizy) lub Analysis Running (Trwa analiza).

3. Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie nalezy wybra¢ Stop Analysis (Zatrzymaj analize).

Requeue Analysis (Ponowne umieszczanie analizy
w kolejce)

Analize mozna ponownie umiesci¢ w kolejce po jej zatrzymaniu w przypadku jej niepowodzenia lub

w celu ponownego przeanalizowania przebiegu przy réznych ustawieniach. Analize mozna ponownie
umiesci¢ w kolejce z poziomu panelu lokalnego menedzera przebiegu lub na karcie Samples and
Results (Prébkii wyniki). Jezeli podczas ponownego umieszczania analizy w kolejce zostanie
wyswietlony komunikat ,,Run Folder Not Found” (Nie znaleziono folderu przebiegu), nalezy przenies¢
albo skopiowacd przebieg z powrotem do folderu D:\lllumina\MiSegAnalysis.
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Ponowne umieszczanie analizy w kolejce na stronie Active Runs
(Aktywne przebiegi)

1. Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) wybra¢ Actions (Dziatania) obok nazwy przebiegu,
ktéry ma zostaé umieszczony w kolejce.

Wybra¢ Requeue (Ponownie umiesé w kolejce).
3. Powyswietleniu monitu wybra¢ jedng z nastepujgcych opciji:
*  Wybrad Edit Setup (Edytuj konfiguracje), aby zmienié parametry analizy. Na stronie Requeue

Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce) zmieni¢ preferowane ustawienia,
a nastepnie wybra¢ Requeue Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce).

* Wybrac¢ Requeue (Ponownie umies¢ w kolejce). Analiza zostanie uruchomiona z jej biezgcymi
parametrami.

Ponowne umieszczanie analizy w kolejce na stronie Results (Wyniki)

1. Wybraé nazwe przebiegu na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi).
2. Wybra¢ Requeue Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce).
3. Powyswietleniu monitu wybra¢ jedng z nastepujgcych opciji:
*  Woybrac Edit Setup (Edytuj konfiguracje), aby zmienié¢ parametry analizy. Na stronie Requeue

Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce) zmieni¢ preferowane ustawienia,
a nastepnie wybra¢ Requeue Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce).

* Wybrac¢ Requeue (Ponownie umies¢ w kolejce). Analiza zostanie uruchomiona z jej biezgcymi
parametrami.
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Ustawienia i zadania
administracyjne

Nastepujgce ustawienia i zadania sg dostepne w menu rozwijanym Tools (Narzedzia).

Uprawnienie

Narzedzie Opis

¥ . roli
Account Management  Umozliwia dodawanie uzytkownikéw, przypisywanie Admin
(Zarzadzanie kontami)  uprawnien i ustawianie haset. (Administrator)
Audit Trails Umozliwia monitorowanie czestotliwosci dostepu Admin
(Sciezki audytu) i aktywnosci uzytkownika. (Administrator)
Modules & Manifests Umozliwia tadowanie plikdw wykazu do uzycia we User
(Moduty i wykazy) wszystkich przebiegach z okreslonym modutem analizy. (Uzytkownik)*
System Settings Umozliwia ustawienie parametrow zabezpieczen Admin
(Ustawienia systemu) systemu oraz odstepdw konserwacji. (Administrator)

* Dostepne w zaleznosci od uzytkownika

Account Management (Zarzadzanie kontami)

Wszystkie konta uzytkownikdéw wymienione sg na stronie Account Management (Zarzadzanie
kontami). Kazde konto zawiera imig, nazwisko i nazwe uzytkownika.

UWAGA Konta uzytkownikdéw sg przypisane do danego aparatu. Hasta uzytkownikéw nie sg
uniwersalne dla réznych aparatéw.

W ramach kazdego konta zarzgdzaniu podlegajg takie informacje szczegétowe, jak rola i powigzane
Z nig uprawniania. Mozliwe sg dwie role: administratora lub uzytkownika.

* Rola administratora —role administratora domyslnie majg peten zakres uprawnien.

* Rola uzytkownika - role uzytkownika podlegajg konfiguracji w oparciu o podzbiér mozliwych
uprawnien. Wszyscy uzytkownicy moga tworzy¢ przebiegi bez wzgledu na ustawienia ich
uprawnien.

Strona Account Management (Zarzgdzanie kontami) widoczna jest tylko dla administratoréw.
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Uprawnienia uzytkownikow

Ponizsza tabela zawiera wykaz uprawnien i rél, ktére sg dozwolone do skonfigurowania kazdego

uprawnienia.

Uprawnienie

Edit MOS System Settings
(Edycja ustawien
systemowych MOS)

Edit Local Run Manager
System Settings (Edycja
ustawien systemowych
lokalnego menedzera
przebiegu)

Edit Module Settings
(Edycja ustawien modutu)

Manage User Accounts
(Zarzadzanie kontami
uzytkownikéw)

Minimize MOS and Access
Computer (Minimalizacja
MOS i dostep do
komputera)

Requeue Analysis
(Ponowne umieszczanie
analizy w kolejce)

Relink Run Folder
(Ponownie linkuj folder
przebiegu)

Upload Site Certificate

(Przesytanie certyfikatu
osrodka)

View Audit Trails
(Wyswietlanie $ciezek
audytu)

Opis

Edycja ustawien systemowych
MOS na aparacie MiSeqDx.

Konfiguracja ustawien
bezpieczenstwa, zarzgdzania
i kont ustugi.

tadowanie plikdw wykazu do
modutéw analizy.

Tworzenie i edycja kont
uzytkownikdw.

Dostep do komputera aparatu
w trybie petnoekranowym.

Ponowna analiza przebiegdw,
edycja parametréw analizy.

Przywracanie usunigtych
danych przebiegu do
przebiegu.

Dodawanie niestandardowego

certyfikatu HTTPS do lokalnego

menedzera przebiegu.

Wyswietlanie, filtrowanie
i eksport Sciezek audytu.
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Rola
administratora

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Rola
uzytkownika

Niedozwolone

Niedozwolone

Opcjonalne

Niedozwolone

Opcjonalne

Opcjonalne

Niedozwolone

Niedozwolone

Niedozwolone

10



Instrukcja obstugi oprogramowania lokalnego menedzera przebiegu wer. 3 na aparacie MiSeqDx

Tworzenie nowego uzytkownika

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybrac¢
Account Management (Zarzgdzanie kontami).

Na stronie Account Management (Zarzgdzanie kontami) wybra¢ Create Account (Utwdérz konto).

3. W oknie dialogowym Create New User (Utwdrz nowego uzytkownika) wprowadzi¢ imie i nazwisko
nowego uzytkownika.

4. W polu User Name (Nazwa uzytkownika) wpisa¢ nazwe uzytkownika.
Nazwy uzytkownikdw muszg by¢ unikalne. Nie mozna ich uzyé ponownie ani pdzniej edytowad.
5. W polu Password (Hasto) wpisa¢ hasto tymczasowe.
Tymczasowe hasta nie sg przechowywane w historii haseti moga by¢ ponownie uzyte.
6. W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) ponownie wpisa¢ hasto tymczasowe.
7. Abywybracérole, wybraé¢ Admin (Administrator) lub User (Uzytkownik).
8. Woybrac uprawnienia uzytkownikdw na podstawie okreslonej roli uzytkownika.
9

Wybrac¢ Continue (Kontynuuij).

Resetowanie hasta uzytkownika

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybrac¢
Account Management (Zarzgdzanie kontami).

Odszuka¢ nazwe uzytkownika do edycji, a nastepnie wybra¢ Edit (Edytu;j).

3. W oknie dialogowym Edit User (Edytuj uzytkownika) w polu Password (Hasto) wpisa¢ hasto
tymczasowe.
Tymczasowe hasta nie sg przechowywane w historii haseti moga by¢ ponownie uzyte.

4. W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) ponownie wpisa¢ hasto tymczasowe.

Wybra¢ Update User (Aktualizuj uzytkownika).

Usuwanie uzytkownika

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybraé
Account Management (Zarzgdzanie kontami).

2. Odszukaé¢ nazwe uzytkownika do edycji, a nastepnie wybra¢ Edit (Edytu;j).

3. W oknie dialogowym Edit User (Edytuj uzytkownika) wybra¢ Disable User (Usun uzytkownika).
Po usunieciu uzytkownika nie mozna ponownie utworzy¢ konta o tej samej nazwie.

4. Po wyswietleniu sie monitu o usuniecie uzytkownika nalezy wybraé Disable (Usun).
Usuniety uzytkownik zostanie przeniesiony na liste rozwijang Hidden Users (Ukryci uzytkownicy).
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Przywracanie uzytkownika

1.

8.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybrac¢
Account Management (Zarzgdzanie kontami).

Aby wyswietli¢ konta usunietych uzytkownikdw, z listy rozwijanej Active Users (Aktywni
uzytkownicy) wybrac¢ Hidden Users (Uzytkownicy ukryci).

Na liscie rozwijanej Hidden Users (Ukryci uzytkownicy) odszuka¢ nazwe usunietego uzytkownika,
ktory ma zostac przywrdcony, a nastepnie wybrac Restore (Przywrdég).

W oknie dialogowym Restore User (Przywracanie uzytkownika) wybrac¢ Restore (Przywrdégé).
Na liscie rozwijanej Active Users (Aktywni uzytkownicy) odszuka¢ nazwe przywrdconego
uzytkownika i klikng¢ Edit (Edytuj).

W oknie dialogowym Edit User (Edytuj uzytkownika) w polu Password (Hasto) wpisa¢ hasto
tymczasowe.

W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) ponownie wpisa¢ hasto tymczasowe.

Wybrac¢ Update User (Aktualizuj uzytkownika).

Zmiana uprawnien uzytkownika

1.

4.
5.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢
Account Management (Zarzgdzanie kontami).

Odszukaé nazwe uzytkownika do edycji, a nastepnie wybraé Edit (Edytuj).

Aby zmienié role, wybra¢ Admin (Administrator) lub User (Uzytkownik) w celu przetgczenia miedzy
opcjami.

Wybrac¢ uprawnienia uzytkownikéw na podstawie okreslonej roli uzytkownika.

Wybrac¢ Update User (Aktualizuj uzytkownika).

Audit Trails (Sciezki audytu)

Sciezki audytu stuzg do rejestrowania informacji o okreslonych czynnosciach, takich jak dostep
uzytkownika, zmiany profilu uzytkownika i zmiany parametrow systemu, przebiegu lub analizy.
Kazdy wpis $ciezki audytu zawiera nastepujgce informacje:

When (Kiedy) — przedstawione w formie daty RRRR-MM-DD i godziny w formacie 24-godzinnym.
Who (Kto) — przedstawione za pomocg nazwy uzytkownika, ktéry zainicjowat dziatanie.
What (Co) — przedstawione w formie krétkiego, ustawionego wczesniej opisu podjetych dziatan.

Affected Item (Element odnosny) — przedstawiony za pomocg czterech kategorii elementéw
dotyczacych uzytkownika, przebiegu, analizy oraz systemu.

Aby posortowac liste sciezek audytu, nalezy wybra¢ dowolny nagtéwek kolumny, sortujac jg
w porzgdku rosngcym lub malejgcym.

Strona Audit Trails (Sciezki audytu) jest widoczna tylko dla administratora.
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Filtrowanie sciezek audytu

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ Audit
Trails (Sciezki audytu).
2. Wybrac Filter (Filtr).

Mozna stosowac filtry do wczesniej filtrowanych wynikéw, aby jeszcze bardziej zawezi¢ liste. Aby
zastosowac filtr do catej bazy danych sciezek audytu, nalezy najpierw wyczyscic¢ poprzednie filtry.

Filtrowanie wedtug daty

1. W polu From (Od) wprowadzi¢ date (w formacie rrrr-mm-dd), aby okresli¢ date rozpoczecia dla
filtrowanych wynikow.
Alternatywnie wybra¢ ikone Calendar (Kalendarz), a nastepnie wybra¢ date From (Od).

2. W polu To (Do) wprowadzi¢ date (w formacie rrrr-mm-dd), aby okresli¢ date zakoriczenia dla
filtrowanych wynikow.
Alternatywnie wybrac ikone Calendar (Kalendarz), a nastepnie wybrac¢ date To (Do).

3. Wybrac Filter (Filtr).
Filtrowanie wedtug nhazwy uzytkownika

1. W polu Who (Kto) wpisa¢ nazwe uzytkownika.
Mozna wpisa¢ dowolng czes¢ nazwy uzytkownika. Gwiazdki (*) nie sg wymagane.
2. Wybrac Filter (Filtr).

Filtrowanie wedtug dziatania

1. W polu What (Co) wprowadzi¢ opis dziatania.
Mozna wpisa¢ dowolng czes$¢ opisu. Gwiazdki (*) nie sg wymagane.
2. Wybrac Filter (Filtr).

Filtrowanie wedtug opisu elementow odnosnych

1. W polu tekstowym Affected Item (Element odnos$ny) wprowadzi¢ dowolng czesc¢ opisywanego
elementu.
Opis moze by¢ na przyktad nazwg przebiegu, nazwg uzytkownika, nazwag modutu analizy lub nazwa
raportu. Mozna wpisa¢ dowolng czes¢ opisu. Gwiazdki (*) nie sg wymagane.

2. Wybra¢Filter (Filtr).
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Filtrowanie wedtug kategorii elementow odnosnych

1. Aby filtrowa¢ wedtug kategorii elementow, ktérych dotyczy problem, wybrac¢ ikone Affected Item
(Element odnosny) i wybra¢ jedng z nastepujgcych opcji:
* Analysis (Analiza) — umozliwia filtrowanie listy w celu wyswietlenia zmian dotyczacych
parametrow lub stanu analizy.
* Run (Przebieg) — umozliwia filtrowanie listy w celu wyswietlenia zmian dotyczacych
parametrow przebiegu lub stanu przebiegu.
* System - umozliwia filtrowanie listy w celu wys$wietlenia dziatan na poziomie systemu, takich
jak przesytanie plikdw, konserwacja systemu czy ustawienia zabezpieczen.
* User (Uzytkownik) — umozliwia filtrowanie listy w celu wyswietlenia dziatan uzytkownika
i dziatan zwigzanych z jego uwierzytelnianiem.
2. Wybra¢Filter (Filtr).

Eksport sciezek audytu

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ Audit Trails
(Sciezki audytu).
2. Wybrac Filter (Filtr).
Zastosowac preferowane filtry.
Wybrac¢ Export (Eksport).
Oprogramowanie generuje raport w formacie pliku PDF, ktéry zawiera nazwe uzytkownika,
date eksportu i parametry filtra.

Module Settings (Ustawienia modutu)

Strona Module Settings (Ustawienia modutu) zawiera liste zainstalowanych modutéw analizy w lewym
panelu nawigacyjnym. Poszczegdlne nazwy modutdw analizy umozliwiajg otwarcie strony z wersjag
modutu i datg ostatniej modyfikaciji.

System Settings (Ustawienia systemu)

Ustawienia systemu to globalne parametry dotyczgce zabezpieczen uzytkownika, automatycznego

zarzadzania danymi, kont ustug i certyfikatdw programu. Nastepujgcymi zadaniami mozna zarzagdzac

Z poziomu ustawien systemowych:

* Ustawienia zabezpieczen systemu obejmujg date waznosci hasta, maksymalng liczbe prob
logowania oraz limit czasu trwania bezczynnosci. Dostepne po wigczeniu opcji Account
Management (Zarzadzanie kontami).
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Ustawienia konserwacji systemu obejmujg automatyczne usuwanie nieaktywnych folderéw
przebiegu, czestotliwos¢é wykonywania kopii zapasowej bazy danych oraz polecenie wykonania
natychmiastowej kopii zapasowej bazy danych.

Ustawienia konta ustug obejmujg zmiane kont uzytkownikéw do analizy danych, wykonywanie kopii
zapasowych i przechowywanie danych.

Zarzadzanie certyfikatamilokalnego menedzera przebiegu i pobieranie ich.

Wiekszos¢ z tych ustawien moze wyswietli¢ tylko administrator, ale wszyscy uzytkownicy mogg pobrac
certyfikat serwera, aby uzyskac dostep do lokalnego menedzera przebiegu za pomocg protokotu
HTTPS.

Okreslanie ustawien zabezpieczen systemu

1.

7.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybraé
System Settings (Ustawienia systemowe).

Wybra¢ karte Security (Bezpieczenstwo).

W czesci Password Expiration (Wygasniecie hasta) okresli¢ liczbe dni, po ktérych hasto wygasnie
i bedzie wymagato zresetowania.

Okresli¢, na ile dni przed wygasnieciem hasta uzytkownik otrzyma przypomnienie o koniecznosci
jego zresetowania.

W czesci User Lockout (Blokada uzytkownika) okresli¢ maksymalng liczbe préb wpisania
nieprawidtowych danych logowania, zanim dostep do systemu zostanie zablokowany.

W czesdci Auto Logout (Automatyczne wylogowanie) okresli¢, przez ile minut system moze
pozostawac w stanie bezczynnosci, zanim uzytkownik zostanie automatycznie wylogowany.

Wybrac¢ Save (Zapisz).

Okreslanie ustawien konserwacji systemu

1.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢
System Settings (Ustawienia systemowe).

Wybra¢ karte Maintenance (Konserwacja).
[Opcjonalnie] Zaznaczy¢ pole wyboru Enable Automatic Deletion (Wigcz automatyczne usuwanie),
aby umozliwié¢ automatyczne usuwanie starszych plikéw analizy.

Po wigczeniu system zachowuje ostatnie informacje o analizie i usuwa wszystkie inne pliki
tymczasowe, aby usprawnic dziatanie.

4. Jeslipole wyboru Enable Automatic Deletion (Wtgcz automatyczne usuwanie) jest zaznaczone,
nalezy okresli¢ liczbe dni bezczynnosci przed aktywacjg polecenia automatycznego usuwania.

5. Wprowadzi¢ preferowang sciezke do lokalizacji kopii zapasowej (inng niz na lokalnym komputerze
aparatu), np. lokalizacje sieciowg lub inny komputer podtgczony do sieci. Aby przywrdécié
zarchiwizowang baze danych, skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.
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W polu Backup Period (Czestotliwos¢ wykonywania kopii zapasowej) wprowadzic¢ liczbe dni miedzy
operacjami wykonywania kopii zapasowej.

Aby natychmiast utworzy¢ kopie zapasowa, wybra¢ Backup Now (Utwérz teraz kopie zapasowa).

Wybrad Save (Zapisz).

Okreslanie ustawien konta ustug

1.

6.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybraé
System Settings (Ustawienia systemowe).

Wybrac karte Service Accounts (Konta ustug).
Aby wigczyc i ustawié¢ dane uwierzytelniajgce dla kont Windows Analysis Service (Ustuga analizy)
i Job Service (Ustuga zadania), nalezy wybra¢ Windows Account (Konto Windows).

Dane uwierzytelniajgce dla konta z dostepem do sieci muszg zostac¢ zapisane w menedzerze
poswiadczen systemu Windows.

UWAGA Nalezy upewnic sie, ze wprowadzone konto ustugi ma uprawnienia odczytu i zapisu
w folderze wyjsciowym przebiegu.

W polu User Name (Nazwa uzytkownika) wpisa¢ nazwe uzytkownika.

Nalezy uwzglednic¢ .\ w nazwie uzytkownika (np. .\nazwauzytkownika). W przypadku uzytkownikéw
na poziomie domeny nalezy wpisa¢ nazwe domeny, a nastepnie po ukosniku wstecznym nazwe
uzytkownika (np. domena\nazwa uzytkownika).

W polu Password (Hasto) wpisac¢ hasto.

System operacyjny Windows 10 wymaga zmiany hasta Windows co 180 dni. Nalezy upewnic sie,

ze hasto do konta Windows w lokalnym menedzerze przebiegu jest takie samo jak hasto do systemu
operacyjnego Windows.

Wybrac¢ Save (Zapisz).

Ustawianie jezyka aplikacji

Lokalny menedzer przebiegu jest dostarczany wytgcznie z zainstalowanym pakietem w jezyku
angielskim. Inne jezyki nie sg obecnie obstugiwane.

Okreslenie certyfikatow

Lokalny menedzer przebiegu wykorzystuje protokét HTTPS do szyfrowania potgczen danych,
aby upewnic sig, ze informacje o danych przebiegu sg prywatne i bezpieczne. Ustawienia certyfikatu
bezpieczenstwa mozna zmienié¢ wytgcznie w nastepujgcych sytuacjach:

Uzyskiwanie dostepu do lokalnego menedzera przebiegu z urzgdzenia zdalnego.

Korzystanie z wlasnego certyfikatu bezpieczenstwa.
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Odzyskiwanie dostepu do lokalnego menedzera przebiegu po zmianie nazwy systemu lub
przeniesieniu go do nowej domeny.

Instalacja certyfikatu bezpieczenstwa do dostepu zdalnego

1.
2.

Na urzgdzeniu zdalnym zalogowac sie do lokalnego menedzera przebiegu.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢
System Settings (Ustawienia systemowe).

Wybra¢é karte Certificates (Certyfikaty).

Wybraé Download (Pobierz), aby pobraé plik zip zawierajgcy certyfikat lokalnego menedzera
przebiegu.

Rozpakowa¢ zawartos¢ pliku zip.
Prawym przyciskiem klikng¢ plik BAT i wybra¢ Run as administrator (Uruchom jako administrator).

Postepowac zgodnie z wyswietlanymi monitami, aby ukoriczy¢ instalacje, a nastepnie ponownie
uruchomié przegladarke.

Przesytanie niestandardowego certyfikatu bezpieczenstwa

Aby zastgpic istniejgcy certyfikat lokalnego menedzera przebiegu, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢
System Settings (Ustawienia systemowe).

Wybrac karte Certificates (Certyfikaty).

Wybrac Browse (Przeszukaj), wybra¢ nowy plik certyfikatu (*.pfx), a nastepnie wybra¢ Open
(Otworz).

Wprowadzi¢ hasto dla pliku certyfikatu, a nastepnie wybra¢ Set Certificate (Ustaw certyfikat).

Ponownie uruchomic przegladarke.

Ponowne generowanie certyfikatu bezpieczenstwa

Jesli niedawno zmieniono nazwe systemu lub przeniesiono go do nowej domeny, nalezy ponownie
wygenerowac certyfikat bezpieczenstwa, aby odzyskaé dostep do lokalnego menedzera przebiegu.

1.

Uruchomi¢ lokalny menedzer przebiegu, korzystajgc z protokotu HTTPS. Jesli na komputerze
wigczone jest zarzgdzanie kontami, nalezy zalogowac¢ sie do lokalnego menedzera przebiegu za
pomocg konta administratora.

2. Na pasku nawigacyjnym panelu wybrac¢ liste rozwijang Tools (Narzedzia), a nastepnie wybraé
System Settings (Ustawienia systemowe).
Wybra¢ karte Certificates (Certyfikaty).

4. Wybra¢ Regenerate the Certificate (Ponownie wygeneruj certyfikat).

5. Wybra¢ Download (Pobierz), aby pobrac plik zip zawierajgcy certyfikat oprogramowania lokalnego
menedzera przebiegu.

Dokument nr 200003931 wer. 00 POL 17

DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO



Instrukcja obstugi oprogramowania lokalnego menedzera przebiegu wer. 3 na aparacie MiSeqDx

6. Rozpakowac zawartosc pliku zip.
Prawym przyciskiem klikng¢ plik BAT i wybra¢ Run as administrator (Uruchom jako administrator).

8. Postepowac zgodnie z wyswietlanymi monitami, aby ukonczy¢ instalacje, a nastepnie ponownie
uruchomié przeglagdarke.
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Procedury — omowienie

Ta czes¢ zawiera omowienie procedur tworzenia przebiegu i przeglgdania wynikéw analizy

w oprogramowaniu lokalnego menedzera przebiegu. Okreslone etapy réznig sie dla kazdego modutu
analizy. Instrukcje krok po kroku mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika uzywanego modutu
analizy.

Lokalny menedzer przebiegu — procedury

Korzystajgc z interfejsu lokalnego menedzera przebiegu, nalezy ustawié
przeviegy parametry przebiegu i analizy w oparciu o typ bibliotek, ktére majg byé

sekwencjonowane.

Korzyfstajac z o.programowanla operacyjnegq urzadzenlé, wybrac ,
przebieg skonfigurowany w lokalnym menedzerze przebiegu, zatadowac

materiaty eksploatacyjne do sekwencjonowania i rozpoczgc przebieg
sekwencjonowania.

Analiza rozpoczyna sie automatycznie po zakonczeniu

sekwencjonowania. Lokalny menedzer przebiegu taduje okreslony
modut analizy i wykonuje analize danych wedtug parametréw
okreslonych dla przebiegu.

Aby wyswietli¢ strone z wynikami, nalezy wybrac¢ ukofnczony przebieg na
WynRiKow panelu lokalnego menedzera przebiegu.
Przeglad ustawien parametrow

Aby skonfigurowad przebieg, nalezy w panelu lokalnego menedzera przebiegu uzyé polecenia Create
Run (Utworz przebieg), a nastepnie z listy rozwijanej wybraé¢ modut analizy. Strona Create Run (Utwérz
przebieg) zawiera opcje wybranego modutu analizy.

Strona Create Run (Utwdrz przebieg) sktada sie z pdl tekstowych, list rozwijanych oraz z tabeli prébek,
ktdra jest swoista dla kazdego modutu analizy. Strony Create Run (Utwoérz przebieg) zawierajg
nastepujgce sekcje:

* Run Name (Nazwa przebiegu)

* Samples (Prébki)
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Nazwa i opis przebiegu

Nazwa przebiegu to nazwa, ktdra identyfikuje przebieg od sekwencjonowania po analize. Nazwa
przebiegu moze zawiera¢ do 40 znakdw alfanumerycznych. Dozwolone sg spacje, znaki podkreslenia
i myslIniki. Nazwa przebiegu musi by¢ unikalna i nie moze by¢ nazwa uzytg w przypadku poprzedniego
przebiegu.

Opis przebiegu jest opcjonalny i moze zawieraé do 150 znakdéw alfanumerycznych.

Ustawienia przebiegu

Ustawienia przebiegu identyfikujg nastepujgce parametry przebiegu:
* Typ odczytu — pojedynczy odczyt lub sparowane korice

* Liczba cykli w kazdym odczycie

Ustawienia swoiste dla danego modutu

Ustawienia swoiste dla danego modutu, ktére pojawiajg sie w tej sekcji, zalezg od modutu analizy
wybranego dla danego przebiegu. Niektére moduty analiz nie zawierajg zadnych swoistych dla danego
modutu ustawien.

Wiecej informacji na temat modutu analizy mozna znalez¢ w instrukcjach wykonywania procedur.

Sekcja dotyczaca probek

Dla kazdego przebiegu nalezy w tabeli probek zidentyfikowaé prébki przeznaczone do
sekwencjonowania. Tabela probek zawiera identyfikator prébki, opcjonalny opis oraz indeksy uzywane
z kazda probka.

Kolumny z indeksami zawieraja liste rozwijang zgodnych adapterdw indeksu.

A OSTRZEZENIE

Jesli uruchomiona jest ustuga monitorowania lllumina Proactive, nalezy uzy¢ identyfikatora
probki, ktéry nie umozliwia bezposredniej identyfikacji pacjenta (np. identyfikatora pacjenta).
Informacje na temat korzysci z ustugi monitorowania Proactive zawiera dokument /llumina
Proactive Technical Note (Uwaga techniczna dotyczaca ustugilllumina Proactive)

(nr dokumentu: 71000000052503).

Importowanie i eksportowanie prébek

Sekcja Samples (Prébki) zawiera polecenia stuzgce do importowania probek. W tym celu nalezy w pliku
wartosci rozdzielonych przecinkami (*.csv) utworzy¢ tabele probek. Szablon jest udostepniony do
pobrania na karcie Import Samples (Import prébek).
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Wyswietlanie danych dotyczacych przebiegu i probek

Aby wyswietli¢ wyniki dotyczgce przebiegu, wybrac nazwe przebiegu w panelu lokalnego menedzera
przebiegu.

Podsumowanie wynikdw przestawiane jest na nastepujgcych kartach:
* Run Overview (Przeglad przebiegu)
* Sequencing Information (Informacje dotyczgce sekwencjonowania)

* Samples and Results (Prébki i wyniki)

Karta Run Overview (Przeglad przebiegu)

Karta Run Overview (Przeglad przebiegu) zawiera informacje dotyczace przebiegu, podsumowanie
danych sekwencjonowania oraz lokalizacje folderu przebiegu.

Tytut sekciji Opis

Run Name /Run ID Nazwa przebiegu nadana w momencie tworzenia przebiegu.
(Nazwa przebiegu /

identyfikator

przebiegu)

Created By (Utworzony  Nazwa uzytkownika, ktéry utworzyt przebieg.

przez)

Description (Opis) Opis przebiegu, jezeli zostat dodany.

Output Run Folder Sciezka do folderu wyjsciowego przebiegu sekwencjonowania.
(Folder wyjsciowy Aby uzyskaé szybki dostep do folderu wyjsciowego, wybra¢ Copy to
przebiegu) Clipboard (Kopiuj do schowka).

Total Clusters (Laczna Liczba klastrow w danym przebiegu.
liczba klastrow)

% Clusters PF Procent klastrow przechodzgcych przez filtr.
(% klastrow PF)

% = Q30 (Read 1) Procent odczytow w Odczycie 1z wynikiem jakosci 30 (Q30) lub
(Odczyt 1) wyzszym.

% = Q30 (Read 2) Procent odczytow w Odczycie 2 z wynikiem jakosci 30 (Q30) lub
(Odczyt 2) wyzszym.

Last Scored Cycle Ostatni cykl w przebiegu z wynikiem jakosci. Jesli przebieg nie
(Ostatni cykl zakonczyt sie przedwczesnie, wartosé ta przedstawia ostatni cykl
z wynikiem) w przebiegu.
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Karta Sequencing Information (Informacje dotyczgce sekwencjonowania)

Karta Sequencing Information (Informacje dotyczgce sekwencjonowania) zawiera podsumowanie
parametréow przebiegu sekwencjonowania. Na karcie Sequencing Information (Informacje dotyczgce
sekwencjonowania) prezentowane sg nastepujgce informacje:

Tytut sekciji

Instrument Name (Nazwa

aparatu)

Sequenced By
(Sekwencjonowanie
wykonane przez)

Sequencing Start
(Rozpoczecie
sekwencjonowania)

Read Lengths (Dtugosci
odczytu)

Flow Cell Information
(Informacje dotyczace
komory przeptywowej)

Reagent Cartridge
Information (Informacje
dotyczgce kasety
odczynnikéw)

Chemistry Type (Typ

Opis

Nazwa aparatu uzytego do wykonania przebiegu.

Nazwa uzytkownika, ktéry uruchomit przebieg.

Data i godzina rozpoczecia przebiegu sekwencjonowania.

Liczba odczytow i cykli w kazdym odczycie wykonanym podczas
przebiegu.

Kod kreskowy, numer katalogowy, numer partii oraz data
waznosci komory przeptywowej uzytej do przebiegu.

Kod kreskowy, numer katalogowy, numer partii oraz data
waznosci kasety odczynnikdw uzytej do przebiegu.

Typ odczynnikdw chemicznych wykorzystanych do

odczynnikdéw chemicznych)  przygotowania biblioteki.

Chemistry Version (Wersja
odczynnikéw chemicznych)

RTA Version (Wersja RTA)

Wersja zestawu odczynnikdw chemicznych MiSeqDx.

Wersja oprogramowania RTA uzytego do przebiegu.

Module Version (Wersja
modutu)

Wersja oprogramowania modutu lokalnego menedzera
przebiegu przypisana do konkretnego przebiegu.

PR2 Information
(Informacje dotyczace
roztworu PR2)

Kod kreskowy, numer katalogowy, numer partii oraz data
waznosci butelki z roztworem PR2 uzytej do przebiegu.
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Karta Samples and Results (Probki i wyniki)

Informacje zawarte na karcie Samples and Results (Prébkii wyniki) sg swoiste dla danego modutu
analizy uzytego do przebiegu. Karta Samples and Results (Prébki i wyniki) moze zawiera¢ nastepujgce

pola informacyjne.

Tytut sekciji

Select Analysis
(Wybor analizy)

Analysis Folder
(Folder analiz)

Requeue Analysis
(Ponowne umieszczanie
analizy w kolejce)

Opis
Rozwijana lista wszystkich wykonanych analiz na podstawie danych
wygenerowanych z przebiegu sekwencjonowania.

Kazda przeprowadzona analiza otrzymuje kolejny numer.
Wyniki przedstawiane sg osobno.

Sciezka do folderu analiz.
Aby uzyska¢ szybki dostep do folderu analiz, wybra¢ Copy to
Clipboard (Kopiuj do schowka).

Polecenie wykonania ponownej analizy danych z przebiegu
sekwencjonowania.

Polecenie zawiera opcje edycji parametrow analizy lub
kontynuowania bez zmian.

Mozliwe stany przebiegu

Kolumna Status (Stan) w panelu przedstawia stany poszczegdlnych przebiegédw. W ponizszej tabeli
opisano mozliwe stany przebiegu oraz kolor paska stanu w kolumnie Status (Stan).

Status (Stan)

Ready for Sequencing
(Gotowos¢ do
sekwencjonowania)

Sequencing Running (Trwa
sekwencjonowanie)

Sequencing Stopped
(Przerwanie
sekwencjonowania)

Sequencing Unsuccessful
(Sekwencjonowanie
hieudane)

Kolor paska ]
R Opis stanu
stanu
Brak Oczekiwanie na rozpoczecie sekwencjonowania.
Niebieski Sekwencjonowanie w toku.

Czerwony Sekwencjonowanie zatrzymane. Brak dziatan.

Czerwony Problem dotyczgcy sekwencjonowania.
Brak dziatan.
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Status (Stan)

Sequencing Completed
(Sekwencjonowanie
zakonczone)

Primary Analysis
Unsuccessful (Podstawowa
analiza nie powiodta sie)

Primary Analysis
Completed (Podstawowa
analiza zakonczona)

Analysis Queued (Analiza
umieszczona w kolejce)

Analysis Running
(Trwa analiza)

Stopping Analysis
(Przerywanie analizy)

Analysis Stopped
(Przerwanie analizy)

Analysis Unsuccessful
(Analiza nieudana)

Analysis Completed
(Analiza ukonczona)

Analysis Copying
(Kopiowanie analizy)
Stopping Analysis Copy
(Przerywanie kopiowania
analizy)

Copy Stopped (Kopiowanie
zatrzymane)

Kolor paska
stanu

Niebieski

Czerwony

Niebieski

Niebieski
Niebieski
Czerwony
Czerwony
Czerwony
Zielony
Niebieski

Czerwony

Z6tty
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Opis stanu

Sekwencjonowanie zakonczone.
Pasek stanu wskazuje 50%.

Nieudana analiza RTA.
Pasek stanu wskazuje 25%.

Zakonczono zbieranie danych
sekwencjonowania.
Pasek stanu wskazuje 50%.

Oczekiwanie na rozpoczecie analizy.

Analiza w toku.

Otrzymano zgdanie przerwania analizy.

Przerwano analize. Brak dziatan.

Problem dotyczagcy analizy. Brak dziatan.

Ukonczono dziatanie.

Pasek stanu wskazuje 100%.

Analiza ukonczona. Dane sg kopiowane do
folderu wyjsciowego.

Analiza ukoriczona. Otrzymano zgdanie
przerwania kopiowania analizy danych.

Analiza ukonczona. Kopiowanie danych analizy
zostato przerwane recznie.
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Pomoc techniczna

W celu uzyskania pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy
[lumina.

Witryna: www.illumina.com
Adres e-mail: techsupport@illumina.com

Numery telefonéw do dziatu pomocy technicznej firmy lllumina

Region Bezptatne Miedzynarodowy
Australia +611800 775 688

Austria +43 800 006249 +4319286540
Belgia +3280077 160 +3234002973
Chiny +86 400 066 5835
Dania +4580820183 +4589 871156
Filipiny +63 180016510798

Finlandia +358 800918 363 +358974790110
Francja +33805102193 +3317077 04 46
Hiszpania +34 800300143 +34 911899 417
Holandia +31800 022 2493 +3120713 2960
Hongkong, Chiny +852 800960 230

Indie +918006500375
Indonezja 0078036510048
Irlandia +353 1800 936608 +353 1695 0506
Japonia +810800 111 5011
Kanada +1800 809 4566

Korea Potudniowa

+82 80234 5300

Malezja +60 1800 80 6789
Niemcy +498001014940 +49 89 3803 5677
Norwegia +47 800 16 836 +47 2193 96 93

Nowa Zelandia
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Region

Singapur

Stany Zjednoczone

Szwaijcaria
Szwecja
Tajlandia
Tajwan, Chiny
Wielka Brytania
Wietnam

Wiochy

Bezptatne
18005792745
+1800 809 4566
+41800200442
+46 2 00883979
+66 1800 011 304
+886 8 06651752
+44 800 012 6019
+84 1206 5263
+39 800985513

Miedzynarodowy

+1858 202 4566

+4156 580 00 00

+46 8 50619671

+44 207305 7197

+39 236003759

Karty charakterystyki— dostepne na stronie firmy lllumina pod adresem

support.illumina.com/sds.html.

Dokumentacja produktu jest dostepna do pobrania w witrynie support.illumina.com.
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